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NOTICE

This Parts List is for the following purposes.
1. When ordering parts, check with this Parts List to confirm the part number and the name of parts.
2. When making repairs, refer to the illustrations in this Parts List.

3. This Parts List is subject to change without notice.

NOTA

Esta lista de piezas tiene el objetivo siguiente.
1. Cuando solicite piezas, consulte esta Lista de piezas para confirmar su nimero de referencia y nombre.
2. Al efectuar reparaciones, consulte las ilustraciones de esta Lista de piezas.

3. Esta lista de piezas esta sujeta a cambios sin previo aviso.

NOTE

Utilisation de ce livre
1. A la commande d’'une piéce, chercher la référence et le nom de la piéce.
2. Pour les réparations, employez les illustrations.

3. La liste des piéces peut-étre modifié sans préavis.

MODEL CODE No.
MODELO CODIGO No.
MODELE No. DE CODE

V3800DI-T-E2B-AUSA-1 1G550-24000
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INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES
INSTRUCTION

PISTON AND CRANKSHAFT
PISTON Y CIGUENAL
PISTON ET VILEBREQUIN

(0—>S.No. ; A:<=15000, B:14000 to 15000

050

®
T T ATX XXX, BiXXXX

REF.No.| PART No. L s e, e | 1C REMARKS
WEW|  No. REF PART NAME DESCRIPCION DESIGNATION Qe Nes. | |I/C NOTA
P0SNe.| REFERENCE A | B |IC REMARQUES
010 | 15800-0000-0 | PISTON PISTON PISTON (=15000 | <=15000 (Example—1)
010 | 15800-0000-2 | PISTON | PISTON | PISTON  |5oiboos |s=1b001 '2_7‘74['516"”0'0—1 I
020 | 15800-1000-0 | PINPISTON |1 PASADOR, PISTON | AXE DEPISTON | coriooo| coriono| | (Exemple—1)-====
020 | 15800-1000-2 | PINPISTON | PASADOR, PISTON | AXE DE PISTON  |yo1bo01 |y-1oo0t | 7= #—(Example—2)
7030 | 15800-2000-0 | ASSY PISTON RING | « CONJUNTO PISTON ARO | ENSJEU DE SEGMENTS | orio00| corbooo| | CEJEmMplo—2) "~
030 | 15830-2000-0 | ASSY PISTON RING.___| CONJUNTO PISTON ARO | ENS JEU DE SEGMENTS |,y =thoor | oo 2

(Example—3]
__________________________________________________________________________________________ "~ _~(Ejemplo—3) _~_~_

(Exemple—3)
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Fig. No. i Represents No. corresponding to each group name.

Specifications ....... The types and destinations of sister models are indicated. These indications are

(for sister models) given to tell their relevant pages in this book.

Components ......... The components of an assembly are identified by a bracket of dotted lines.

Point .o Indicates that the parts is not sold independently.
The assembly (Ref.N0.050) containing the part needs to be ordered.

REF. No. v Reference numbers are assigned to parts in the illustration.The code number of a
part in the illustration can be identified by referring to the same reference number

in the parts list.

Model name ......... The name of the basic model is indicated in this column. Other applicable models
are indicated on the “REMARKS” column (9.

S. NO. v, Indicates a group of serial numbers to which a design change is applied.

(serial No.)

Engine Serial No.

7 J 0001
7 K A001
1 Lower 4 digits in Numerals or Alphabetical letterd A to ZOand Numerals start 0001 to
max Z999(]
5th digit ...... Alphabetical letterd Month of manufactureld
Month 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12
AB|CD|EF|GH|JK|LM|NP| QR|ST|UV | WX|YZ
6th digit ...... Numerals or Alphabetical letter] Year of manufacturell
Year 1998/1999/2000| 01 |02 |03 |04 | 05|06 |07 |08 |09 |10 | 11
wWi{X|Yy 1,23 |4|5|6|7 8|9 A|B
L C. s Indicates the interchangeability of parts due to design change.

(interchangeability)

Example-1 ............ < indicates that a new part can replace an old part, but not vice versa.
15800-0000-0 is applicable to the first serial number to S. No. 15000.
15800-0000-2 is applicable to the first serial number and above.

Example-2 ............. 7 indicates that the new and old parts are not interchangeable.
15800-1000-0 is applicable to the first serial number to S. No. 15000.
15800-1000-2 is applicable to S. No. 15001 and above.

Example-3 ............ <> indicates that the new and old parts are interchangeable. Both 15800-2000-0 and
15830-2000-0 are applicable to the first serial number and above.

REMARKS 1 ......... In this column, enter other applicable model names, dimensions and other special
items.

REMARKS 2 ......... The following expressions are used in NOTE for each group.

Machines’ serial numbers are indicated as follows.
<{=15000 ..... Serial number below 15000.
>=15001 ..... Serial number above 15001.
14000 to 15000 ..... Serial number 14000 to 15000.

For some models, the above expressions may also be used REMARKS 1 9.

0oz20
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Fig. NO. oo Representa el No. que corresponde al nombre de cada grupo.

Especificaciones ... Se indican los tipos y destinos de los modelos del mismo tipo. Estas se dan para indicar

[para los modelos gemelos) las paginas correspondientes a los modelos en este libro.

Componentes ....... Los componentes de un conjunto se identifican mediante un paréntesis o lineas de puntos.

Punto ..o Indica que las piezas no se venden por separado.

Es necesario solicitar el conjunto (No. DE REF. 050) que contiene la pieza.

No. DE REF. .......... En la ilustracion se asignan nimeros de referencia a las piezas. Puede identificar el
numero de codigo de una pieza de la ilustraciéon consultando el nimero de referencia
en la lista de piezas.

Nombre del modelo ... En esta columna se indica el nombre del modelo basico. Otros modelos se indican
en la columna @ “NOTA”.

No. DE SERIE ...... Indica un grupo de nameros de serie al que se aplica un cambio de disefo.

No. DE SERIE del motor

7 J 0001
7 K A001
t 4 digitos menores de los nimeros o de letra del alfabeto (A hasta Z) y los nimeros
(de 0001 hasta max. Z999).
Quinto digito ««-* letra del alfabeto (mes de fabricacion).
Mes 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12
AB|CD| EF|GH|JK|LM|NP|QR|ST|UV|WX|Y,Z
Sexto digito +*++*+ Letra del alfabeto o namero (afio de fabricacion).
Afo 1998(1999|2000| 01 | 02 |03 |04 | 05|06 |07 |08 |09 | 10| 11
Wi{X|Y | 1,2|3|4|5|6|7|8]9 A B

1/C e Indica la intercambiabilidad de piezas debida a un cambio en el disefio.
(intercambiabilidad)
Ejemplo-1 ...cccceene. < Indica que una pieza nueva puede sustituir a la anterior, pero no a la inversa.
15800-0000-0 es aplicable desde el primer nimero de serie hasta el No. S. 15000.
15800-0000-2 es aplicable al primer nimero de serie y a los siguientes.
Ejemplo-2 .............. # indica que las piezas nuevas y viejas no son intercambiables.
15800-1000-0 es aplicable al primer niamero de serie hasta el No. S.15000.
15800-1000-2 es aplicable al nimero de serie 15001 y a los siguientes.

Ejemplo-3 .....ccoeeee. < indica que las piezas nuevas y viejas son intercambiables. Tanto 15800-2000-0 y
15830-2000-0 son aplicables al primer niGmero de serie y a los siguientes.

NOTA 1 s Escriba en esta columna otros nombres de modelos, dimensiones y otros elementos
especiales pertinentes.

NOTA 2 v Las siguientes expresiones se utilizan en las Notas para cada grupo. Los nimeros de

serie de las maquinas se indican del siguiente modo:

<=15000 .... Nimeros de serie inferiores a 15000.

»=15001 .... Nameros de serie superiores a 15001.

De 14000 a 15000 .... Numero de serie entre 14000 y 15000.

En algunos modelos, las expresiones anteriores también pueden utilizarse NOTA 10.
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No. de Fig. ..coceeenns Représente le No. de chaque nom de groupe.

Spécificatipns ....... Les types et les destinations des modeéles soeurs sont indiqués. Ces indications
(S%%uurr:;odeles sont données pour donner leurs pages relatives dans ce livre.

Composantes ....... Les composantes d’un ensemble sont identifi€es par des parenthéses en pointillé.
Point .cooooviiiin Indique que la piéce n’est pas a vendre toute seule.

Elle doit étre commandée avec I’ensemble (POS.No. 050) qui la contient.

POS.No. woeeiienn Des numéros de position sont donnés aux pieces représentées dans lillustration.
Le référence d’une piéce de lillustration peut étre identifié en se reportant au
méme numéro de position indiqué dans la liste des piéces détachées.

Nom de type ........ Le nom du type de base est indiqué dans cette colonne. Les autres modéles sont
indiqués dans la colonne des “REMARQUES” 9.
NO. S. s Indique un groupe de numéros de série qui a subit des modifications de modéle.

(No. de série)

No. de série de moteur

7 J 0001
7 K AQO01
4 . . z . 7 7 ~ 7
t 4 chiffres inférieurs en lettres numérals ou alphabétiques de A a Z et numérals de 0001
jusqu’a Z999 au maximum .
5%me chiffre Lettre alphabétique Mois de fabrication .
Mois 1 2 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12
AB|CD|EF | GH|JK|LM|NP|QR|ST|UV |WX|Y,2Z
6°™ chiffre Numeral ou lettre alphabétique Année de fabrication .
Année 1998|1999/2000/ 01 | 02 |03 | 04 | 05| 06 | 07 | 08 | 09 | 10 | 11
W|iX|Y|1]2|3|4|5,6|7|8|9|A|B
[ Co s Indique la permutabilité des piéces due a un changement dans le modéle.

(permutabilité)
Exemple-1 ............ < indique que la nouvelle piéce peut remplacer la vieille, mais pas vice versa.
Le 15800-0000-0 s’applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 15800-0000-2 s’applique au premier numéro de série et a ceux ci-dessus.
Exemple-2 ............ # indique que la nouvelle et vielle piéces sont permutables.
Le 15800-1000-0 s’applique au premier numéro de série jusqu’au No.S. 15000.
Le 15800-1000-2 s’applique au No.S. 15001 et a ceuxci-dessus.
Exemple-3 ............ <> indique que la nouvelle piéce et la vielle piéce sont interchangeable. Toules
deux numéros 15800-2000-0 et 15830-2000-0 sont applicables a premier numéro
de cette depuis.

REMARQUES 1 ... Cette colonne renferme d’autres noms de modéles applicables, les dimensions et
autres éléments spéciaux.
REMARQUES 2 ... Les expressions suivantes sont utilisées dans la NOTE de chaque groupe.

Les numéros de série des machines sont indiqués de la maniére suivante.

{=15000 ...ccvre.. Numéros de série au-dessous de 15000.

>=15001 ........ Numéros de série au-dessus de 15001.

14000 to 15000 -...... Numéros de série 14000 a 15000.

Pour certaines modéles, les expressions ci-dessus peuvent aussi étre utilisées dans
la rubrique des REMARQUES 1 ©.
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— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 1G514-0101~7 |COMP. CRANKCASE | COMP. BLOQUE MOTOR  |BLOC MOTEUR COMPLET ‘ )
020| 15521-9602-0 |pLUG | TAPON. ~ |pouchon | 2 1 o
030| 1€010-9601-0 PLUG | TN  Boucn | T N
040/ 16683-9602-0 plus TN BOUGHON . S N
050| 15261-0337-0 |CAP, SEALING TAPA, SELLADO PASTILLE | 4 -0
060| 15221-0338-0 |CAP, SEALING TAPA, SELLADO PASTILLE ’ )
070| 156221-0339-0 |cAP, SEALING | TAPA, SELLADD PASTILLE | o -
080| 1C010-0456-0 |BOLT,BEARING GASE  |[TORNILLO,ROMNT GJ IS [ 10 | -
090( 15841-9602-0 |PLUs ~ |TAPON  [BOUGHON | 2 e
100| 15221-0338-0 |CAP, SEALING TAPA, SELLADO PASTILLE | 2 -0
1101 1C010-9616-0 |PLUG, EXPANSION | TAPON, EXPANSION  |BOUCHON EXPANSIBLE ‘ )
120] 05012-00820 |PIN, STRAIGHT | PASADOR, RECTO  |GOUPILLE GYLINDLIQUE [ LI -0
130| 05012-01016 _ [PIN, STRAIGHT | PASADOR,RECTO  |GOUPILLE CYLINDLIQUE |  * | = e
140/ 15221-3365-0 PIN.PIPE PASADOR TUBO GIOLER | 2l S N
150| 1C010-3364-0 [PIN, GEAR CASE PASADOR, ENGRNJ CJ  |PIED DE CAR.DISTRIB. | ' | -0
160] 10040-3321-2 [PIPEOIL TUBO, ACE I TE TUYAU D' HUILE f -
170/ 1C010-3711-4 |JOINT WATER PIPE  |JUNTA AGUA TUBO RACCORD DE TUYAU | LA -
180 06311-55030 |PLug ~ [TAPON  BOUCHON | tol N
1901 04724-00170 [GASKET WA OINT | . S S
200| 1C010-0112—6 |CRANKCASE BLOQUE MOTOR BLOC MOTEUR | LI -0
2101 01774-51030  |BOLT, FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE ° )
220| 16010-3365-0 |PIN, GEAR CASE PASADOR, ENGRNJ GJ  |PIED DE CARDISTRIB. | ' | I
230| 15602-3311-0 |FLANGE, OIL FILLER  [BRIDA ACT TPPRS  [BRIDE DE REWPLISSAGE | ' | S N
240 15625-3289-0 [ASKET | JNTA LT - S N
250| 01754-50820  |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | 2 -0
1260| 16010-3308-0 |ASSY PLUG, O/FILLER  |CONJ. TAPON, ACT/FLTR |ENS. VIS-BOUCHON ‘ )
270| E9151-3314-0 |PLUG, OIL FILLER  |TAPON, ACT TPPRS [BOUCHON.REWPLIS.H/L | ' | Ll
280| 04817-50300 O RIN¢ 0ARO  MOINTTORIUE [ " | -~ | |

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
1



OIL PAN

0002

CARTER D" HUILE

ENGRASE LA CACEROLA

1G373-001-13
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010| 1€010-0150-3 |COMP.OIL PAN | COMP. ACEITE CCRL  |CARTER D"HUILE COMP. ‘ )
020| 15707-3375-0 |PLUG, DRAIN TAPON, VACI AR BOUCHON DE VIDANGE | 2 -0
030| 16265-9667-0 [6ASKET ~~ lUNTA Mot | 2 e
040( 1C010-9110-0 [BOLT,OIL PAN | TORNILLO,ACT CCRL VIS | % | e
050| 01774-51004  |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 4 -
060[ 1C010-3211-0 |FILTER, 0IL FILTRO, ACEITE FILTRE D' HUILE f -
070| 04814-00220 o RING | 0ARO  |JOINT TORIQUE | T e
080| 01754-50814 |BOLT FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | 2 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new

2



0003

CYLINDER HEAD

CILINDRO CULATA

CULASSE
A |
P S 020 '
1070 120 :
| l
;190 020 !
060-|Fig.No.020601-010 !
| . |
IFig.No.0600 !
1010 l
| !
1090 070—Q
130 i
_____ RO !
| 16514-0361-2
I =
P 1
| 16514-0360-2 010 !
| |
| |
i 1G514-0331-0 & :
T 020
1G520-001-11 I
. A:V3800D | -T-E2B-AUSA-1
PART No. g T¥/S. No. REMARKS
s  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010| 15471-0174-0 |HOOK ENGINE | GANCHO,MOTOR ANNEAU DE LEVAGE | = . I N
020] 01754-50814  |BOLT,FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | A [ N
030] 15221-9153-0 |stTb | ESPARRAGO GOUON | [ B N
040| 02751-50080  |NUT, FLANGE | TUERCA,BRIDA ECROU A EMBASE | L R S
050 — BLANK POSTIZ0 BLANC - -
060 16020-0302~7 |ASSY CYLINDER HEAD  |CONJ.CILINDRO CLT ~|ENS.CULASSE | Yo I N
070] 15221-0337-0 |CAP, SEALING | TAPA, SELLADO PASTILLE | = S [ S
080 15221-0349-0 |CAP, SEALING | TAPA, SELLADO PASTILLE | L [ N
090  — BLANK | postizo BLANC | I S N
100| 15521-9602-0 |PLUG TAPON BOUCHON f -
110| 15841-9602-0 pLue. | TAPON BOUCHON | R [ N
1120] 1010-0345-0 |BOLT, CYLINDER HEAD  |TORNILLO, CLNDR CLT VIS DE CYLINDRE | '™ | [ I
130] 1G514-0331-0 |GASKET, CYLINDER HEAD |JUNTA, CLNDR CLT | JOINT [ N N L7 L
130] 1G514-0360-2 |GASKET, CYLINDER HEAD |JUNTA, CLNDR CLT | JOINT [ T | [SUImABILITY/ 1 NoTGH
130| 1G514-0361-2 |GASKET, CYLINDER HEAD |JUNTA, CLNDR CLT JOINT 1 - SUITABILITY/ NOT

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0004

GEAR

CASE

ENGRANAJE CAJA

CARTER DE DISTRIBUTION

1G6533-002-12

A:V3

— 800D | -T-E2B-AUSA-1
Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
[010] 16020-0401-0 |ASSY CASE,GEAR | CONJ. CAJA, ENGRNJ  [ENS. GARTER ‘ )

1020| 16010-3695-0 [SPRING RESORTE - [REssoRT | LA -
030 16010-3692-2 |VALVE,RELIEF  |VALVULA,DESCARGA  |SOUPAPE | ' |~ | |
040| 15451-9667-0 |GASKET | JNTA ot [ I O
050| 1010-3696-0 [PLUG TAPON BOUCHON 1 e
1060] 1C010-3507-0 [ASSY ROTOR, OIL PUNP |CONJ. ROTOR, ACT BMB  [ROTOR DE POMPE HUILE f -

1070/ 16010-3513-0 |COVER,OIL PUNP | CUBIERTA, ACT BMB  |COUVERCLE DE POMPE | U -0
1080 03016-50616  |SCREW,CSK-HD | TORNILLO vis | & | -1
090 1€010-9602-0 PLu6 ~ |TAPON  [BoUCHON | ol I
100] 16010-3288-0 |COVER, OIL FILTER  [CUBIERTA ACT FLTR  |COUVERCLE | o -
110] 19202-9683-0 o RING | 0 ARD JOINT TORIQUE ‘ )

120| 01754-50820  |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | 4 -
130/ 16020-0414-0 |SEAL,OIL ~ |RETEN DE ACEITE  |BAGUE JoINT | ' | -~ | |
140/ 04814-00200 o RING | 0ARO  OINTTORIGUE | Lo N
150| 04814-00240 |0 RING 0 ARO JOINT TORIQUE i -0
160  ——  [BLANK POSTIZ0 BLANC - -

170/ 16010-0416-2 |PLATE, GEAR CASE | PLACA, ENGRANAJE CAJA PLAQUE DE CAR.DIST. | U -
180/ 1€010-9103-0 [BOLT,FLANGE  |TORNILLO,BRIDA  |VISDEBUTEE | ' | R
190 16010-9104-0 [BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA VISDEBUTEE | 2 | R
200| 16264-8334-2 |COVER, GEAR CASE CUBIERTA, ENGRNJ CJ  |[COUV. GARTER DISTRIB | ' | -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0005

HEAD

COVER

CULATA CUBIERTA

COUVRE-CULASSE

1G556-001-12

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 16050-1450-3 |ASSY COVER, CYL. HEAD |CUBIERTA PRINCIPAL  [ENS. COUVERCLE ‘ )

020| 16241-0555-0 [JOINT, BREATHER PIPE |JUNTA,RSPROR TB RACCORD D' ASPI-TUYAU | L -
030/ 1C020~1452-0 |GASKET, HEAD COVER  |JUNTA,CLT CBRT  |JOINT COUVRE-CULASSE | ' | S
040 1A021-0543-0 |0 RING BREATHER 0 ARO,RESPIRADERO  |JOINT TORIQUE | ' | e
050| 1G742-0512-0 |COVER, BREATHER CUBIERTA, RESPIRADERO |[COUVERCLE ASPIRATEUR LA -0
060 | 03054-50508  [SCREM, PAN-HEAD TORNILLO, CCRL-CLT  |VIS 4 -

070| 06311-85016 |CAP, SEALING | TAPA, SELLADO | PASTILLE | s -0
080 1€020-5381-0 |SEAL, INJECTION PIPE |RETEN, INYECCION TUBO [JOINT D' ETANCHEITE | N -
o%0| 1C010-9102-0 o foRwo s | o |-
100| 1€040-0551-0 |PIPE, BREATHER TUBO, RESPIRADERO TUYAU DE RENLFLARD f B
1101 16241-3351-0 |BAND.PIPE | BANDA, TUBO GOLLIER DE TUYAU ‘ )

120{ 68011-5116-0 |CLAMP, CORD ABRAZADERA, CABLE  [ATTACHE-FILS | o -
130 01774-51014 oLTFLMNGE  [TORMILLO.BRIDA  visoeeutee | ' | - | |
140/ 04013-60100 _ WASHER PLAIN ARANDELA, SINPLE  |RONDELLE FREIN | ' | R
150| 10010-3308-0 |ASSY PLUG, O/FILLER  |CONJ. TAPON, ACT/FLTR [ENS. VIS-BOUCHON L -0
160] E9151-3314-0 |PLUG, OIL FILLER TAPON, ACT TPPRS BOUCHON, REMPL | S. H/L f -

170| 04817-50300 [0 RINé | 0ARD JOINT TORIQUE | o -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0006

OIL FILTER
ACEITE FILTRO
FILTRE D' HUILE

010

1C010-005-21
A:V3800D | -T-E2B-AUSA-1
PART No. g TV/S-No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010 HH1C0-3243-0 [CARTRIDGE, OIL FILTER |CONJ. CARTUCHO, ACT  |GARTOUCHE FILTRANTE ‘ -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new

6



00

DIPSTICK AND GUIDE

07

VARILLA DE NIVBL Y GUIA

JAUGE D" HUILE ET GUIDE

020 |
owf% P |
ST T !
\ - Q ~. !
/“.//"« - _) :
/, N ( D // |
- ( j\/ P !
- ' // I
S N W / !
fA ﬁ\g“*“ > / \\“ {\ '“’:' 030 :
0y P : & \ S |
oy | |
N ~ \ 010 :
\ o P /J |
~ | 7 - |
N2 A !
! /’\\ \((/ \ ({)‘t,\\/ﬁ - |
\/ |
1J406-010-11 :
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|
PART No. g T¥/S. No. REMARKS
s  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1C010-3642-2 |GUIDE, OIL GAUGE | GUIA ACEITE MEDIDOR |GUIDE | = S I N
020| 1C010-3641-2 |GAUGE, OIL | MEDIDOR, ACEITE JAUGE D'HUILE | [ R R
030{ 16513-3655-0 |PLUG, 0IL GAUGE TAPON, ACEITE MEDIDOR |BOUCHON DE JAUGE ‘ -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0100

MAIN

BEARING CASE

PRINGIPAL RODAMIENTO GAJA

PAL1ERS DE VILEBREQUIN

030

1C010-007-13

o ASV3B00DI-T-EZB-AUSA-|
. No.

Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010] 10010-0430-0 |ASSY COVER, BRG. CASE |CONJ. CUBIERTA, PNT CJ |PORTE JOINT ‘ .

020| 10010-0446-0 |SEAL,OIL | RETEN DE ACEITE  [BAGUE JOINT | L -
030| 01754-50830 |BOLT, FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | 8 | -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new

8



CAMSHAFT AND IDLE GEAR SHAFT
0101  ARBOL DE LEVAS Y PUNTO MUERTO ENGRANAJE EJE
ARBRE A CAMES ET ARBRE DE PIGNON DE RALENTI

AL
——\
e

2\

N

1G511-026-15

080
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
PSto | REFERENCE A B REMARQUES
010] 15601-1555-0 |TAPPET | EMPUJADOR | POUSSOIR s )
020| 1€010-1511-0 |PUSH ROD ENPUJAR VARILLA TIGE DE POUSSOIR | 8 -
030| 1CO10-1601-2 [ASSY CAISHAFT  [co. ARGOL DE LEVAS NS ARBRE A CMES | © | - | |
040] 07715-01605 |BALL | BOLA BILLE | o -
050| 1C010-1651-2 |GEAR, CAM ENGRANAJE, LEVA PIGNON 1 R
060 | 05712-00520  [KEY, FEATHER LLAVE, PLUMA CLAVETTE f -
070{ 10010-1627-0 [STOPPER, CAMSHAFT | TAPON, ARBOL DE LEVAS [BOUCHPN ARBRE A CAME | LA -0
080| 01754-50814 |BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA | VIS DE BUTEE [ 2 -0
090 16010-2425-0. |SHAFT, IDLE GEAR _[EJE, PNT IRT ENGRN ARGRE DE PiaionFou | 2 | - | |
095| 1010-2452-0 [PIN, GEAR IDLE PASADOR, ENGRNJ GOUPILLE 2 -
100| 1€010-2436-0 |COLLAR, IDLE GEAR | COLLARIN,PNT ~ |COLLIER DE PIGNONF. 2 )
110[ 10010-2437-0 |COLLAR, IDLE GEAR  |COLLARIN,PNT  [COLLIER DE PIGNONF. | 2 -
120| 01754-50855 [poLr.FLmGE  [TomMILLOBRION  WisoEmorEE | S | - | |
130/ 16010-2401-2_ [COWP. GEAR, IDLE CONP. ENGRANAJE PIGNON FOU COWP. | [ R O
140| 1C010-2498-2 [BUSH, IDLE GEAR CASQUILLO, PNT BAGUE DU P1GNON i I
150] 1C010-2402-2 [COMP. GEAR, IDLE COMP. ENGRANAJE PIGNON FOU COMP. f -
160| 1C010-2498-2 [BUSH, IDLE GEAR | CASQUILLO,PNT BAGUE DU PIGNON | LA -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
9



PISTON AND CRANKSHAFT
0102  PISTON Y CIGUENAL
PISTON ET VILEBREQUIN

050 - 150 130

,,,,,,,,, g%

1C025-002-12

A:V3800D[-T-E2B-AUSA-1

Q' TY/S. No.
Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010] 14550-2111-0 |PISTON | PISTON. ~~ |PISTON ! ) $TO
010| 16544-2191-0 |PISTON PISTON PISTOIN'® | 4 - | fosm
020| 16514-2105-0 [ASSY PISTON RING  |CONJUNTO PISTON ARO |ENS. SEGMENT | 4 | I
020| 16514-2109-0 |ASSY PISTON RING  [CONJUNTO PISTON ARO |ENS. SEGMENT | Sl fesm
030| 10010-2131-0 |PIN, PISTON PASADOR, P|STON AXE DE PISTON 4 -
'040] 04611-00300 [CIR CLIP, INTERNAL  |ANILLO, INTERNO CIRCLIP 8 -
050 | 16514-2201-3 |ASSY ROD, CONNECTING [CONJ. VARILLA, CNCTND |ENS.BIELLE | L -
060| 1C010-2198-0 |BUSH, PISTON PIN | CASQUILLO, PSTN PSDR |BAGUE DE BIELLE | N -
070 16010-2214-2 [BOLT, CONNECTING ROD |TORNILLO, CNCTND VRLL [VIS DE BIELLE | ® | = I
080 16020-2231-2 |METAL, CRANKPIN METAL, MUNEQUILLA  |COUSSINET DE BIELLE | 4 | ~ | lomwesr
1080] 16020-2233-2 |METAL, CRANKPIN METAL, MUNEQUILLA COUSSINET DE BIELLE ! ) STO/SET
080| 16020-2296-2 |METAL, CRANKP IN METAL, MUNEQUILLA  |COUSSINET DE BIELLE | U - | o omereensser
080| 16020-2297-2 |METAL, CRANKPIN  |METAL,MUNEQUILLA  |COUSSINET DE BIELLE | 4 | © | fesommerser
090 ——  pLAK PosTIZO  Biwe | ] e
100| 1G514-2301-0 |COMP. CRANKSHAFT COMPLETO CIGUENAL  |VILEBREQUIN COMPLET LR -0
110 - BLANK POSTIZ0 BLANC - -
120| 1C010-2330-0 |SLEEVE, CRANKSHAFT ~ |CASQUILLO, CIGUENAL  |FRETTE ARRIERE | LA . -
130| 1C010-2411-2 |GEAR, CRANKSHAFT ~ |[ENGRANAJE, CIGUENAL  |PIGNON DE VILEBREQ. | ' | R
140/ 05712-00515  |KEY,FEATHER | LLAVE,PLUMA  [CLAVETTE | [ O
150| 1C010-3563-0 |GEAR, OIL PUMP DRIVE _[ENGRANAJE, ACT PIGNON ENTRAIN.POWPE | ' | - | |
160| 16020-2347-0 |METAL, CRANKSHAFT  METAL, CIGUENAL COUSSINET DE VILEBR. ° ) STO/SET
160| 10020-2391-0 |WETAL, CRANKSHAFT ~ |METAL, CIGUENAL  |COUSSINET DE VILEBR. | ° | T ewmsr
160 10020-2392-0 WETAL, CRANKSHAFT ~ METAL, CIGUENAL  [COUSSINET DE VILEBR. | ° |~ | |owomss
170| 16010-2353-0 |NETAL,SIDE METAL,LADO  |COUSSINET DE LATERAL | 2 | R
170| 10010-2395-0 |METAL, SIDE METAL, LADO COUSSINET DE LATERAL 2 - om0
170] 1C010-2396-0 |METAL,SIDE | METAL,LADO ~ |COUSSINET DE LATERAL | e ~ | [o-40m
180] 1C010-2354-0 |WETAL,SIDE | METAL,LADO  |COUSSINET DE LATERAL | 2 | .
80| 1C010-2397-0 |METAL,SIDE METAL,LADO  [COUSSINET DE LATERAL | 2 | | om0
1180| 16010-2398-0 |METAL,SIDE METAL,LADO ~ |COUSSINET DE LATERAL | G | [odm

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
10



01

FLYWHEEL

03

VOLANTE

VOLANT MOTEUR

1G517-003-21

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 1G517-2501-0 |COMP. FLYWHEEL | COMPLETO VOLANTE ~ \VOLANT MOTEUR COMP. ‘ )

020| 1G772-6382-0 |GEAR, RING ENGRANAJE, ARO "|COURONNE DE DEMARRE. | L -
030| 15471-2516-2 [BOLT, FLYWHEEL ~ [TORNILLO,VOLANTE WIS DEVOLANT | 7 | -
040  ——  BLANK | PosTizo BLANG | e
050| 16517-0461-0 |HOUS ING, FLYWHEEL CARCASA, VOLANTE CARTER VOLANT LA -
060 1C010-0468-0 [COVER CUBIERTA COUVERCLE f -

070| 1G772-9103-0 [BOLT FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | 1© | -0
080 1C010-0445-0 |COVER, F/W HOUSING  |CUBIERTA, FRSC/AG  [COUVERCLE DE CAR.VO. | LI -
090| 01774-51018 |BOLT, FLANGE  |TORNILLOBRIDA  |VISDEBUTEE | 2 | - | |
100| 1020-2634-0 |COVER, BLANCER CUBIERTA, COMPENSADOR |COUVERCLE DE BALANG 2 -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0201

STOP

SOLENOID

PARAR SOLENOIDE

SOLENOIDE D’ ARRET

17099-001-13
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|
PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
'010] 16010-6001-5 |SOLENOID, STOP | SOLENOIDE, PARAR ~ |SOLENOIDE D'ARRET | [ I N
1020| 01311-10616  |BOLT, HEX-SOC-HD TORNILLO VIS 2 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new

12



INJECTION PUMP
0202  INYECCION BOMBA
POMPE D’ INJECTION

1G556-013-20
e V38000 | -T-E2B-AUSA-
. No.
ER No REE PART NAME DESCRIPGION DES|GNAT ION HTBONe O SERE | ol MNoTh
POS. No. REFERENCE A B REMARQUES
010] 1G514-5101-2 |ASSY PUMP, INJECTION [CONJ. BOMBA, INYCCN [ENS. PONPE INJECTION ‘ -
020 ——  [BLANK ~ fposTizo BLAC | - -
030| 01754-50825 [BOLT,FLANGE  |TORNILLO.BRIDA  WISDEBUTEE | ° | = S I
0401 02751-50080 NuT, FLANGE | TUERCA.BRIDA ECROU A EMBASE | S S R
050| 15401-9569-0 |JOINT, EYE JUNTA, 0J0 RACCORD ! o
060 | 15748-6057-0 [ASSY ORIFICE CONJUNTO ORIFICIO  [ENSEMBLE ORIFICE ‘ :
070| 1C010-5132-0 |SCREW, HOoLLOW | TORNILLO, HUEGO vis | ol -
080| 15401-9665-0 |GASKET | JNTA JINT | 2 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
13



0204

GOVERNOR

REGULADOR

REGULATEUR DE VITESSES

1C055-030-24

A:V3

— 800D |-T-E2B-AUSA-1
B N REE PART NAVE DESCRIPCION DESIGNATION | MU BE SERE | o RbTA
POS. No. REFERENCE A B REMARQUES
0101 16010-5675-0 |COVER, GOVERNOR ROD _ |CUBIERTA, RGLDR VRLL |COUVERCLE DE TIGE ‘ i
1020 16527-5505-0 |ASSY WEIGHT, GOVERNOR [CONJ. PESO,RGLDR ~ |ENS.POIDS | o -0
030[ 02771-50120 |wrFLaGe  [roekcasRion  cuAEwAsE | ' | | |
040/ 10020-5545-3 [SLEEVE, GOVERNOR _ [CASQUILLO, REGULADOR |BAGUE DE REGULATELR | ' | S
050| 1C011-5510—-4 |HOUSING, GOVERNOR  |CARCASA, REGULADOR |LOGEMENT DE REGULAT -
1060] 10010-5602-3 [ASSY LEVER (GOVERNOR) [CONJ. PALANCA (RGLDR) [ENS. LEVIER (REGULAT.) | -
070] 04814-10070 |oRING | OARO  [JOINTTORIQUE | 2 -
1080| 10010-6015-3 |LEVER,STOP | PALANCA,PARAR  |LEVIER D'ARRET [ o -
090| 04613-50120 [cIR cLIP EXTERWAL  LLO.BCERIO  foieeLip | 0| | |
100| 15221-1443-0 |WASHER, R-ARM. SHAFT  |ARANDELA, BLNCN-BRZ  [RONDELLE B -
110/ 16010-5751-2 |SPRING | RESORTE RESSORT ‘ i
120 1K012-5715-0 |LEVER, SPEED CONTROL |PALANCA, VLCDD CNTRL |LEVIER DE VIT-CONTR. | o -
130| 05411-00416 |PiN SPRING  PASADOR RESORTE  JoowpILLERESSORT | ' | | |
140 1C010-5770-0_|ASSY LEVER, ENG. STOP _|CONJ. PALANGA, NTR PRR |LEVIER D'ARRET COWP. | ' | - | |
150| 04814-10070 |0 RING 0 ARO JOINT TORIQUE ‘ -
160 15471-5792—-0 |SPRING, RETURN RESORTE, DEVOLVER  |RESSORT DE RAPPEL ‘ -
170] 1C010-5762-0 |LEVER,ENGINE STOP  |PALANGA ~ [LEVIER D'ARRET | I -
180| 0541100416 [PIN SPRING  PASADORRESORTE  JooupILLERESSORT | ' | | |
190| 15221-5628-0 [PIN, START SPRING _[PASADOR, ARRNQ RSRT  |GOUPILLE DURESSORT | ' | - | |
200| 16010-9451-0 |PIN, STRAIGHT PASADOR, RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE | - 0
2101 15707-3336-0 |JOINT, UNION. | JUNTA, UNION JOINT DE_UNION ‘ i
220 1C020-3332-0 |ASSY PIPE, I.P OIL  [CONJ.TUBD, I.P ACT  [TWAUAHUILE | ' | -~ | |
230/ 13901-9102-0 [BoLT | TORNILLO vis. | . S
240 17371-9580-0 [BOLT, EYE JOINT | TORNILLO,0JO JUNTA VIS | S I N
250 16020-9665-0 |GASKET JUNTA JOINT -
1260| 10020-5162-2 |BRACKET, INJ.PUNP _ [SOPORTE, INYCCN BMB _ |SUPPORT | ‘ '
270| 01755-50814  [BOLT,FLANGE TORNILLO.BRIDA  |VISDEBUTEE | A R I
280| 02751-50080 |NUT.FLANGE TUERCA.BRIDA  [ECROU A EMBASE | N R A

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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NOZZLE HOLDER AND GLOW PLUG
020601 TOBERA SOPORTE Y BUJIA DE GALENTAMIENTO TAPON
PORTE-INJECTEUR ET BOUGIE DE PRECHAUFFAGE
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1G550-022-10
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010{ 01513-50875 |stp | ESPARRAGO GOUJON ! )
020 —- BLANK posTIZO BLANC | - -0
00| -—— B JosTizo Bl | o e
040 —  BLAK PosTIZO BLANG | | e
050| 16544-5300-3 [ASSY HOLDER, NOZZLE  [CONJ. SOPORTE, TBR ENS.PORTE-INJECTEUR | 4 | -0
060 — | BLANK POSTIZ0 BLANC - -
070| 04814-00150 foRING | oMO JOINT TORIQUE | ol o
080| 04814-05110 o RING | om0 JOINT TORIQUE | T N
090( 1G796-5362-0 |GASKET ~ JWNTA  loINT | C e
100| 10020-5345-0 |CLAMP, INJ.NOZZLE |ABRAZADERA, INYCCN  |ATTACHE I e
1101 02751-50080  |NUT, FLANGE | TUERCA,BRIDA ~ |ECROU A EMBASE ! )
120| 10020-5371-0 |PIPE, INJECTION INYECTOR DE LA PIPA [TUYAU D' INJECTEUR | LI -0
130| 1€020-5372-0 |PIPE, INJECTION  |INYECTOR DE LA PIPA |TUYAU D' INJECTEWR | ' | -~ | |
140 10020-5373-0 |PIPE, INJECTION |INYECTOR DE LA PIPA |TUYAU D' INJECTERR | Lo e
150 10020-5374-0 |PIPE, INJECTION INYECTOR DE LA PIPA [TUYAU D' INJECTEUR L
160 15841-5385-0 |CLAWP, PIPE ABRAZADERA COLLIER DE TUYAU 3 -
170| 15841-5386-0 [CLAWP,PIPE | ABRAZADERA COLLIER DE TUYAU | 3 -0
180| 03024-50520 |SCREW, WITH WASHER  [TORNILLO,ON ARNDL VIS | 5 | = e
190| 16527-5380-0 |STAY, INJECTION PIPE |SOPORTE, INYCON T8 jsuPPORT | ' | -~ | |

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
15



NOZZLE HOLDER AND GLOW PLUG
020602 TOBERA SOPORTE Y BUJIA DE CALENTAMIENTO TAPON
PORTE-INJECTEUR ET BOUGIE DE PRECHAUFFAGE

1G556-002-40

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES

[010] 16020-4250-0 |ASSY PIPE, OVER FLOW |CONJ. TUBO, ENCM CDL  |ENS. TUYAU TROP-PLEIN ‘ )

1020| 16020-9581-0 [BOLT, EYE JOINT TORNILLO,0J0 JUNTA VIS | 5 -0

030 16020-9673-0 [GASKET ~ JNTA ot | S -

040 14117-4256-0 |JOINT.PIPE | JUNTA.TUBO  RACCORD DE TUYAU | I
050| 15471-9579-0 |BOLT, EYE JOINT TORNILLO, 0J0 JUNTA  [VIS L R

1060| 16772-3366-0 |GASKET JUNTA JOINT ‘ )

1070 17208-4203-0 |ASSY PIPE, OVER FLOW |CONJ. TUBO, ENCM CDL  |ENS. TUYAU TROP-PLEIN | LA -0

080| 09661-40100 [TUBE, FUEL | o e o -0

090 14971-4275-0 [CLIP,PIPE  |PRESILLATUBO  |ATTACKE | 2 | -~ | |
100 09661-40030  |TUBE, FUEL TUBO TUYAU -0

110] 14971-4275-0 (cLIP,PIPE | PRESILLA, TUBO ~ |ATTACHE 2 3

120| 16065-4236-0 |JOINT, T-PIPE JUNTA, T-TUBO ~ |RACCORD DE TUYAU | LA -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0209

PUMP

HOUS ING

BOMBA CARCASA

CARTER DE POMPE

1G6556-003-31

Fig.No.0201 010 -020
Fig.N0.0202 010~080
Fig.No.0204 010~200
Fig.No.0212 010~ 150
Fig.No.0215 010~ 160
Fig.No.0305 010~030

A:V3

— 800D | -T-E2B-AUSA-1
Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
PSto | REFERENCE A B REMARQUES
010 16010-5117-4 |BASE, INJECTION PUMP  BASE, INYECGION BOMBA |CORPS DE POMPE D IN ‘ )
020 16020-9149-0 |sTuD ESPARRAGO - louson | s -
030| 1010-5118-0 [GASKET, /P BASE NI, /P BASE oot O£ Cores | T | | |
040] 05012-00614 [PIN, STRAIGHT | PASADOR RECTO GOUPILLE GYLINDLIQUE | ' | S
050| 01754-50814  |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 3 R
060 | 01754-50825  [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE f -
070| 01754-50875 [BOLT FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | 5| -
080| 01754-50614 [BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | N -
090 1C010-5165-0 |coVER, INJ PUNP_|GUBIERTA, INVCCN BB JGOWWERCLE FILIRE D' | ' |~ | |
100| 1C010-5166-3 |GASKET, I/P COVER JUNTA, I /P CUBIERTA  |JOINT DE COUVERCLE L
1101 1€020-5080-0 |ASSY HOUSING, I/P | CONJUNTO CARCASA, I/P |ENS. LOGEMENT POMPE ‘ )
120] 16245-9154-0 [sTUD ESPARRAGO GOUJN | 2 -
30| 1547191530 [sto  |eswamaco  owow | S | | |
140] 05012-00609 _PIN. STRAIGHT | PASADOR RECTO GOUPILLE GYLINDLIQUE | > | S
150| 1C010-5514-0 |PLUG, /P HOUSING TAPON, | /P CARCASA  [BOUCHON DE POMPE i -0
160] 05012-00512  [PIN, STRAIGHT PASADOR, RECTO GOUPILLE CYLINDLIQUE 2 -
170| 1G514-1617-3 [CAMSHAFT,FUEL | ARBOL LEVAS, CMBSTBL |ARBRE A CAMES | LI -
180| 16527-1657-0 BEARING.BALL  joDWIENO  oueweNTAgies | | | |
190/ 08101-06303 |BEARING BALL | RODAMIENTO ROULENENT A BILLES | S I A
200| 04612-00200 |CIR CLIP, EXTERNAL  [ANILLO, EXTERNO CIRCLIP LI -0
210] 12331-9523-0 |KEY, WOODRUFF | LLAVE, ASPERILLA  |CLAVETTE WOODRUFF ‘ )
2201 1602016322  [STOPPER, FUEL G/SHAFT |TAPON, GNBSTBL LV/EJ |BOUCHON ARBRE A CAM. | ' | - S
230| 03016-50616 _ |SCREWCSK-HD | TORNILLO vis | ol S
40| -—  BLANK POSTIZO BLANG [ S
250| 1C010-5213-0 |GASKET, INJ. PUMP JUNTA, INYCCN BMB JOINT DE POMPED' IN. R -0
1260| 16010-5115-2 |GEAR, INJECTION PUMP [ENGRANAJE, INYCCN BMB |ENGRE. POMPE D INJEC. | Y )
210/ 02776-50140 |NuT.UBS | TUERCA.UBS ~ JEGROU | R I O
280/ 02751-50080  [NUT.FLANGE | TUERCA.BRIDA  [ECROU A ENBASE | Sl R
290| 01754-50814  |BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | G R R IR
300| 15021-3366-0 |GASKET JUNTA JOINT 2 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0209

PUMP

HOUS ING

BOMBA CARCASA

CARTER DE POMPE

1101 A
I 1?0 1120
|
| 250 1160
I 290
J 3(?0
320 7 Fi5 No.0201 010 - 020
| Fig.No.0202 010~080
! Fig.No.0204 010~200
! Fig.No.0212 010~ 150
| Fig.N0.0215 010~ 160
! Fig.N0.0305 010~030 .,
179 N
1G556-003-31
A:V3800D | ~T-E2B-AUSA-1
PART No. g TV/S-No. REMARKS
s  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
310 /] BLANK ] postizo ~~~ BLANC | R S R
1320 16549-5010-0 |KIT PUMP, INJECTION  |KIT BOMBA, INVECCION |ENS. POMPE D' INJECTIO | -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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FORK LEVER (GOVERNOR)
0212  BIFURCACION PALANCA (REGULADOR)
LEVIER A FOURCHE (REGULATEUR DE VITESSES)

140

w

//? g @?Q\ﬁ
G gﬂ%\i\@/@/ ‘
I

110
1G550-009-11
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 1G514-5603-4 |ASSY LEVER FORK | CONJ. PALANCA, BFRCCN  |ENS. LEVIER A FOURCHE ‘ )
020| 04013-60050  |WASHER, PLAIN ARANDELA, SIMPLE | RONDELLE FREIN | LA -0
030| 04613-50040 [CIR CLIP, EXTERNAL  |ANILLO,EXTERNO  |ciRcLIP | ' |~ | |
035| 16514-5423-0 |SPRING | RESORTE RESSORT | o -
040| 04613-50050 [CIR CLIP, EXTERNAL  [ANILLO, EXTERNO CIRCLIP 2 -0
050 04613-50030 [CIR CLIP,EXTERNAL  |ANILLO, EXTERNO CIRCLIP f -
060| 16517-5615-0 |SHAFT, FORK LEVER | EJE,BFRCCN PLNC ARBRE DE FOUR-LEVIER | LA -0
070| 16514-5641-2 [SPRING, GOVERNOR | RESORTE, REGULADOR  |RESSORT DE REGULATEU | LI -
080 1G514-5648-0 |SPRING, START ~ [RESORTE, ARRANQUE  RESSORT DE SURCHARGE | ' | e
090| 1€010-5792-0 |SPRING, STOP LEVER  |RESORTE, PRR PLNG  |RESSORT DE LEVIER T -
100] 01518-50820 |sTuD | ESPARRAGO GOUJON 2 3
110[ 1C010-5577-0 |GASKET, GOV. HOUSING  |JUNTA, RGLDR CRCS  [JOINT DE LOGEMENT | L -
120| 01754-50618 |BOLTFLANGE  [TORNILLO,BRIDA  |VISDEBUTEE | 7 | - | |
130] 10010-9202-0 NUT.LOCK | TUERCA, CERRADURA  |CONTRE-ECROU | o o
140| 15108-5728-0 |STOPPER TAPON POINTEAU D’ ARRET 1 - B
150| 02056-50060  |NUT TUERCA ECROU 1 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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GOVERNER ADJUSTING BOLT

0215

REGULADOR AJUSTE TORNILLO

VIS DE REGLAGE DE VITESSE

1G550-021-10

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010] 16010-5415-3 |BOLT, ADJUSTING | TORNILLO, AJUSTE VIS REGLAGE ‘ )
015| 16031-5421-0 [NUT, LOCK TUERCA, CERRADURA  |CONTRE-ECROU | L -
020] 16010-5412-0 [BOLT, ADJUSTING  |TORNILLO,AJUSTE VIS REGLAGE | ' |~ | |
025|15841-9202-0 NuT | TURCA  EcRU | to e
030| 1€010-5412-0 |BOLT, ADJUSTING TORNILLO, AJUSTE V1S REGLAGE 1 -
1040[ 1G031-5421-0 |NUT,LOCK TUERCA, CERRADURA CONTRE-ECROU f -
050| 15852-9233-0 uT | TURCA  fEGROU | 2| -0
060 15601-9665-0 [6ASKET | JWNTA ot sl -0
070 16514-5410-0_ |ASSY BOLT, ADJUSTMENT |CONJ. TORNILLO,AJST |ENS.BOULON AUPOINT | ' |~ | |
080| 15261-9202-0 |NUT TUERCA ECROU f B
1090] 15021-3366-0 |GASKET | JUNTA — |JOINT ‘ )
100| 15841-5422-0 T TUERCA ECRU | o -0
110/ 16221-5442-0 cAp  |TAPA  [BoUCHON | to e
1200 ——  pLANK PosTIZO  Biwe | ] e
130| 15841-5427-0 [cAP TAPA BOUCHON LR -0
140| 15852-9233-0 |NUT TUERCA ECROU ' )
150| 15601-9665-0 [6ASKET | JWNTA ot o -0
160 15021-3366-0 [6ASKET ~ JNTA ot | T -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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FUEL FILTER
0300  COMBUSTIBLE FILTRO
FILTRE A CARBURANT

1G6552-015-30

A:V3800D[-T-E2B-AUSA-1

Q' TY/S. No.
Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 1KO11-4202-0 |ASSY TUBE FUEL | CONJ. TUBO, CMBSTBL |ENS. TUYAU GARBURANT ‘ )
020| 09661-70625  |TUBE, FUEL TUBO froyvas | L -
030| 14911-4275-0 [CLIP,PIPE ~ |PRESILLA.TUBO |ATTACKE | 2 -
040  ——  BLANK PosTizo BLANG | e
050| 1K011-4301-0 |ASSY FILTER, FUEL CONJ. FILTRO, CMBSTBL  |ENS. FILTRE, COMBUST A -
060 | 1K011-4306-0 [KIT ELEMENT KIT ELEMENTO ENS. ELEMENT f -
070 1KO11-4314-0 |aASKET | JUNTA o | LI -0
080 —- BLANK | PosTIZO BLANC |~ | -
090( 1K011-4328-0 |PLus ~ |TAPON  Bouckon | " ) - |
100| 14301-4329-0 |0 RING 0 ARO JOINT TORIQUE 1 -
105] 1K011-4389-0 PLUG | TAPON BOUCHON ‘ 3
106| 1K011-4327-0 |ASSY COCK, DRAIN CONJ. GRIFO, VCR ROBINET DE VIDANGE | L -
110  -—- B JposTiZo  BLwNc | - e
1200 —— Bk PosTIZO BLANC | i o
130 — BLANK POST1Z0 BLANC | - -
140[ 01774-51030  [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 2 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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COVER

0305

CUBIERTA

COUVERCLE

1G521-010-12
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|

PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 15852-5285-0 |COVER | CUBIERTA ~ |COUVERCLE | [ I N
020| 16264-5214-0 |GASKET, FUEL PUMP | JUNTA, CMBSTBL BMB  |JOINT DE POMP.CARB. | [ B R
030| 02751-50060 |NUT, FLANGE TUERCA, BRIDA ECROU A EMBASE 2 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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DYNAMO AND PULLEY
0400  DINAMO Y POLEA
DYNAMO

16521-033-10

A:V3800D[-T-E2B-AUSA-1

Q' TY/S. No.
N{E;é;:gﬁ REEI@\.:ETRREEN%E PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION CA”TA'BA%NEJ_’E_ SBER'E Ic. RE;I\%/:TEASES
010] 1C011-6401-0 [ASSY DYNAWO | CONJUNTO DINANO ALTERNATEUR COMPLET i - 12V 60
020| 1KO11-6442-0 |STAY, DYNAMO SOPORTE, DINAMO TENDELR | LA -
030| 1KO11-6445-0 |STAY,DYNAWO  |SOPORTE,DINAWO  [TENDER | ' | = R
040| 04015-60080  [WASHER, PLAIN | ARANDELA, SINPLE  RONDELLE FREIN | to e
050| 01754-50825  |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE LA -
060 | 01754-50895  [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE f -
070(01774-51002 BoLT | TRNILLO vis | ol -0
080| 02771-60100 |NUT,FLANGE | TUERCA, BRIDA ECROU A EMBASE | LI -
090| 1K011-7428-2 |PULLEY,FAN DRIVE  |[POLEA VNTLDR ACCNR  |POULIE ENTRAIN.VENT. | ' | - | |
100 16010-9101-0 [BOLT TORNILLO vis ‘ -
110{ 1K011-9701-0 [BELT,V CORREA, V COURROIE EN V f -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0401

DYNAMO (COMPONENT PARTS)

D | NAMO (COMPONENTE PIEZAS)

DYNAMO (PARTIES COMPOSANTES)

1K011-022-11

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES

010] 16011-6401-0 |ASSY DYNAMO | CONJUNTO DINAMO ALTERNATEUR COMPLET ‘ ) 12V 604

1020] 16010-9201-0 NUT TUERCA EcRou | ol -0

030 16010-9105-0 [SET,BOLT ~ |JUEGO,TORNILLO  |ENs.VIS | ' | e

1040 1C011-6402-0 |ASSY BRACKET, FRONT  |CONJ. SOPORTE, ADLNT |ENS. SUPPORT AVANT | o e
050| 1€010-9301-0 |SET, BOLT JUEGO, TORNILLO ENS. VIS LR -

1060] 10010-6478-0 [BEARING RODAMIENTO ROULEMENT f -

070/ 1C011-6412-0 |ASSY ROTOR | CONJUNTO ROTOR  [ENS.ROTR | LA -0

080| 1C010-6477-0 [BEARING | RODAMIENTO  [ROULEMENT | I -

090| 10011-6408-0 [fSSY STATOR  (conuNo ESTITOR  feis.sioR | ' || |
100| 1C011-6406-0 [ASSY BRACKET, REAR  |CONJ. SOPORTE, TRSR  |ENS. SUPPORT ARRIERE L -

110] 16011-6485-0 |ASSY RECTIFIER | CONJ. RECTIFICADOR  [REDRESSEUR ‘ )

120| 1K011-9203-0 [SET, NUT JUEGO, TUERCA [ENS.ECROU | o -

130 10010-6431-0 [SET.BRUSH  LUEGo.EscopiLLe |ewseaAl | | - [ [

140/ 10011-6460-0 |SET, REGULATOR | JUEGO, REGULADOR  [ENS. REGULATEUR | Ll R I
150| 1C010-6411-0 [ASSY PULLEY CONJUNTO POLEA ENS. POULIE LR -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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04

STARTER

04

MOTOR DE ARRANQUE

DEMARREUR

020 16522-016-11
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|

PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1K012-6301-0 |ASSY STARTER | CONJ. MOTOR ARRANQUE |ENS. DEMARREUR | [ | fwsow
020| 01774-51035 |BOLT FLANGE | TORNILLO, BRIDA VISDEBUTEE | [ R R
030| 01517-61030 |sT0 ESPARRAGO | GOUJON | [ S
040| 02771-60100  |NUT, FLANGE TUERCA, BRIDA ECROU A EMBASE 1 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0405

STARTER (COMPONENT PARTS)

DEMARREUR (PARTIES COMPOSANTES)

MOTOR DE ARRANQUE (COMPONENTE P|EZAS)

010

1G373-007-12

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.
Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
PSto | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1K012-6301-0 |ASSY STARTER | CONJ. MOTOR ARRANQUE |ENS. DEMARREUR ‘ ) 12V 3. oKW
1020 1K012-6303-0 |ASSY BRACKET, FRONT  |CONJ. SOPORTE, ADLNT  |ENS. SUPPORT AVANT | o -
00|  ——  |wk  postio e | - ||
040| 1K012-6304-0 |ASSY SHAFT,CLUTCH  |CONJ.EJE,EWBRG  |ENS.ARBRE EMBRAYAGE | ' |~ | |
050| 1K012-6321-0 [ASSY SHAFT, GEAR CONJ. EJE, ENGRNJ ENS. ARBRE ENGRENAGE i -0
1060] 1C010-6341-0 [SET, WASHER JUEGO, ARANDELA ENS. RONDELLE f -
1070 16010-6326-0 |SET, INTERNAL GEAR  |JUEGO, INTRN ENGRNJ  |ENS. ENGRENAGE | U -0
1080 16010-6333-0 |CLUTCH, OVER RUNNING |EMBRAGUE, ENCM RCRRND [EMBRAYAGE A INERTIE | U -
090| 10010-6327-0 [fSsy GEAR  onENGRAWAJE  misenseweE | ¢ | - | |
100| 1K012-6305-0 [ASSY LEVER, SET CONJ. PALANCA, JG ENS. LEVIER LA -
110] 1K012-6328-0 |SET PINION | JUEGO PINON ENS. P1GNON ‘ )
120| 16010-6317-0 |SET, STOPPER JUEGO,TAPON  [ENS.BOUCHON | o -
130] 10010-6302-0|ASSY SWITCH WAGNETIC lCON COMTADOR |eNs INTERRUPTESR | ' | = | |
140| 1K012-6376-0 |SET, SCREW | JUEGO, TORNILLO  [ENS.VIS | R I
150| 6C040-8269-0 [BALL BOLA BILLE i -
160[ 10010-6352-0 [SET, PACKING JUEGO, EMBALAJE ENS. GARN I TURE f -
170 1K012-6307-0 |ASSY ARMATURE | CONJUNTO INDUGIDO  [ENS. ARMATURE | U -
180[ 10010-6325-0 [seatie  poownewo  powmew | ' | - | |
190] 1K012-6308-0 [ASSY YOKE | CONJUNTO YUGO  [ENS.CHAPE | Ll R
200| 1K012-6338-0 |ASSY HOLDER, BRUSH  [SOPORTE, ASAMBLEA ENS. SUPPORT LA -
210] 1K012-6339-0 |BRUSH, SPRING | ESCOBILLA, RESORTE |BALAI, RESSORT ! )
20| 1K012-6337-0 fprusH | eSOBILA  PATEDATAGE | 2 | - | |
230 1K012-6320-0 [ASSY BRACKET,REAR __ [CONJ. SOPORTE, TRSR  [ENS. SUPPORT | [ R N
240| 1K012-6332-0 |SET, BOLT JUEGO, TORNILLO ENS. VIS LA -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0406

OIL SWITCH

AGEITE CONMUTADOR

CONTACT A HUILE

1C010-019-11

A:V3

: 800D | -T-E2B-AUSA-1
PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA

Mo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1A024-3901-0 |SWITCH oIL | CONMUTADOR, AGEITE ~ IMANO-CONTACT D'HUILE | L I N

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0500

WATER FLANGE AND THERMOSTAT

AGUA BRIDA Y TERMOSTATO

BRIDE A EAU ET THERMOSTAT

1G534-026-21
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
[010] 1KO11-7335-0 |PIPE, WATER RETURN | TUBO, AGUA DEVOLVER  |TUYAU RETOUR D’ EAU ‘ )
1020] 09318-88200  |CLAMP, HOSE ABRAZADERA COLLIER DE DURITE | 2 -0
030| 16565-7326-0 [COVER, THERWOSTAT  |CUBIERTA  |COUV.DE THERWOSTAT | ' |~ | |
040| 1€020-7327-2 |GASKET | JNTA ot o e
050| 01754-50845 |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 3 -
060  ——  [BLANK POSTIZ0 BLANC - -
1070| 1G534-7270-2 |COMP FLANGE, WATER  |COMPLETO BRIDA, AGUA [BRIDE A EAU COMPLET | U -0
080 —— Bk PosTizo  [Bave | - -
09| -  BLAK  fosTizo L | R o
100 — BLANK POST20 BLANG | - e
110] 16010-3711-4 |JOINT, WATER PIPE | JUNTA, AGUA TUBO  RACCORD DE TUYAU 2 )
120| E8015-9602-0 |PLUG TAPON |poucton | Tl -
130/ 04717-01600  |WASHER, WITH RUBBER  |ARANDELA, CON CAUCHO |JOINT EN CAoUTGHOUC | ' |~ | |
140| 15000-3608-0 |PLUG, CYLINDER HEAD  |TAPON, CLNDR CLT  |BOUCHON DE CULASSE | R
150| 15109-3363-0 [PLUG, DRAIN TAPON, VACI AR BOUCHON DE VIDANGE f -0
160| 15109-3366-0 |GASKET JUNTA JOINT ‘ )
1170] 10010-7282-0 |GASKET, WATER FLANGE |JUNTA, AGUA BRIDA  |JOINT DE BRIDE A EAU | LA o
180 16011-7301-0 |ASSY THERMOSTAT  |CONJUNTO TERWOSTATO |THERMOSTAT COWP. | ' |~ o
190| 01754-50850 [BOLT FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | ol e
200| 01754-50825  |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE s e
210] 16222-7284-0 |ADAPTER | ADATTATORE ADAPTATEUR ‘ )
220[ 0471701700  |WASHER, WITH RUBBER  [ARANDELA, CON CAUCHO |JOINT EN CAOUTCHOUC | ' |~ | |
1230 19498-8304-0 [ASSY THERMOSWITCH  |CONJ. TERMO CNMTDR  |ENS. THERMOINTERRUPT. f I N R

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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WATER PUMP
0501  AGUA BOMBA
POMPE A FAU

1G559-004-10
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
PSto | REFERENCE A B REMARQUES
010 1KO11-7303-2 |ASSY PUMP, WATER | CONJUNTO BOMBA, AGUA |ENS. POMPE A EAU ‘ )
020| 16010-7343—0 |GASKET, WATER PUMP  |JUNTA, AGUA BOMBA |JOINT DE PONPE AEAU | ' | = -
030| TKO11-7306-0 |ASSY SUPPORT W/P _|coN. SOPORTE. AG/6W [eNs. SUpPoRT oE poweE | |~ | |
040] 06312-10030 PLUG | TN BOUGHON. | . S
050| 16241-0555-0 |JOINT, BREATHER PIPE |JUNTA, RSPRDR TB RACCORD D' ASP|-TUYAU i -0
060 —- BLANK POSTIZ0 BLANC - -
070| 1K011-7382—0 |SUPPORT, WATER PUMP  SOPORTE, AGUA BOMBA  [SUPPORT, PONPE A EAU | LA -0
080| 04814-00420 o RING | om0 JOINT TORIQUE | 2 -
090| 01754-50880 [poLr, FLANGE  [TORMILLo.BRIOA  WisoEeutee | 2 | | |
100| 01754-50804 [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE LI -0
1101 01754-50830  |BOLT, FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE ° )
120| 01754-50840 [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | s -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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FAN

0504  VENTILADOR
VENT ILATEUR
020 i
s |
0 i
[ |
010 i
030 |
1G516-001-20 i
- A:3800D I T-E2B-AUSA-1
PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1KO11-7425-0 |PULLEY,FAN | POLEA VENTILADOR ~ POULIE VENTILATEUR | [ I N
020| 1KO11-7411-0 JFAN | VENTILADOR VENTILATEUR | [ B N A
030| 01754-50814  [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 4 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0600

VALVE AND ROCKER ARM

VALVULA Y BALANGIN BRAZO

SOUPAPES ET CULBUTEURS

1€055-021-30

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.
Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 16261-1354-0 |GUIDE, INLET VALVE  |GUIA, ENTRADA VALVULA |GUIDE SOUP.D’ ADMISS. e )
020| 16261-1356-0 |GUIDE, EXHAUST VALVE |GUIA, ESCAPE VALVULA |GUIDE SOUP.D'ECHAP. | LI -0
030] 1C020-1311-2 [VALVE, INLET  |VALVULA ENTRADA  |SOUPAPE D'ADMISSION | & |~ | |
040/ 1602013122 VALV, EXHAUST | VALVULA,ESGAPE  |SOUPAPE D' ECHAPMENT |  ® | S
050| 10010-1324-0 |SPRING, VALVE RESORTE, VALVULA RESSORT DE SOUPAPE 16 -0
060 | 16261-1333-0 [RETAINER, SPRING RETENEDOR, RESORTE  |ARRETOIR DE RESSORT 16 -
070 15261-1336-0 |COLLET, VALVE SPRING |ENGASTE, VLVL RSRT  |DEMI CLAVETTE | & | S =
080| 10010-1315-0 [SEAL, VALVE STEM | RETEN, VLVL VSTG | JOINT DE SOUPAPE | 6 | -
090( 1C010-1348-2 |SHAFT.VALVE ~ |EJE.VALVULA  |ARBRE DE ROBINET | s N
100 — BLANK POST20 BLANG | - e
110{ 10020-1405-0 [ASSY SHAFT,R-ARM | CONJ. EJE ENS. AXE DE CULBUTEUR i -
1200  —-  |BLANK posTIZO BLANC | - | -0
130{ 03410-50808 |SCREW,SET  |TORNILLO,JUEGO VIS D'ARRET | 2 | N
140/ 16020~1435-0_ BRACKET. ROCKER ARM _|SOPORTE BLNCN BRZ  |SUPPORT DE CULBUTEWR | * |~ | |
150| 05411-00528 [PIN, SPRING PASADOR, RESORTE GOUPILLE-RESSORT f B
160] 1C010-1443-0 |WASHER ARANDELA RONDELLE 2 -
170] 04612-00160 |CIR CLIP,EXTERNAL  [ANILLO, EXTERNO | ClRCLIP | 2 -0
180| 1020-1431-0 [SPRING ROCKER ARM  [RESORTE  RESsorT | 3 | N
190 1C020-1402-0 |ASSY ROCKER ARM, IN. [CONJ. BALANCIN | CULBUTEUR DE SOUPAPE | ¢ | e
200 — BLANK POST20 BLANG - e
210] 15521-1423-0 |SCREW, ADJUSTING | TORNILLO, AJUSTE VIS DE REGLAGE ! )
220| 15021-1424-0 ot | TURCA Ry [ 4
230| 16020-1415-0_ |ASSY ROCKER ARM,EXH. [CONJ.BALANCIN | CULBUTEUR DE SOUPAPE | e
240( ——  BLAK | PosTIZO BLAC - e
250| 15521-1423-0 [SCREW, ADJUST ING TORNILLO, AJUSTE VIS DE REGLAGE I -0
260| 15021-1424-0 Nur TUERCA ~ |ECROU | o T
270 16020-9451-0 [PIN, STRAIGHT PASADOR, RECTO  |GOUPILLE CYLINDLIQUE |  * | Ll
280| 01774-51060 [BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DEBUTEE | o
290 10020-1346-3 |ARM, VALVE BRIGE | BRAZO, VALVULA PUENTE BRAS DE ROBINET | N R N A
300| 10010-1349-0 |PAD COJIN COUSSIN 8 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0601

INLET MANIFOLD

ENTRADA GOLECTOR

COLLECTEUR D’ ADMISSION

1G377-003-12 020 :\
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
[010] 16050-1176-0 |MANIFOLD, INLET | COLECTOR, ENTRADA COLLECTEUR D’ ADMISS. ‘ )
1020 16020-1182—-0 |GASKET, IN-NANIFOLD  |JUNTA, ENTRD-GLCTR  |JOINT DE COLL.ADM. | ro -0
030/ 01754-50820 [BOLT,FLANGE ~ |TORNILLO,BRIDA  |VISDEBUTEE | ¢ | = e
040| 01754-50865 [BOLT, FLANGE | TORNILLO,BRIDA VISDE BUTEE | L e I
050| 10020-1161-3 |FLANGE, AIR CLEANER  [BRIDA, AIRE LIMPIADOR |FLASQUE FILTRE A AIR L
1060 16050-1165-2 |GASKET, A/C FLANGE  |[JUNTA, AR LWPDR BRD  [JOINT PLAT f -
070/ 01754-50845 [BOLT,FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | 2 -0
080 01754-50890 [BOLT, FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | 2 -
090/ 16020-6545-0 |HEATER, INTAKE AIR  |CALENTADOR, ADNSN AR |CHAUFFAGE | ' | = e
100| 1C050-1165-2 |GASKET, A/C FLANGE  [JUNTA, AR LMPDR BRD  |JOINT PLAT L -
110] 31220-1429-0 v =~~~ | TAPON BOUCHON ‘ 3
120/ 12234-6758-0 |CLAMP, CORD ABRAZADERA, CABLE ~ |ATTACHE-FILS | (R -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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06

EXHAUST MANIFOLD

02

ESCAPE COLEGCTOR

COLLECTEUR D’ ECHAPPEMENT

1G574-014-20
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|

PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1C040-1231-2 MANIFOLD, EXHAUST | COLECTOR, ESCAPE COLLECTEUR D’ ECHAPP. | [ I N
020 1C010-1235-2 |GASKET, EX-MANIFOLD  |JUNTA, ESCP-CLCTR  |JOINT DE COLL. ECHAP. | [ R R
030| 01754-50820  |BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | = M R N
040| 15221-9153-0 |stup. | ESPARRAGO | GOUJN | A SR R
050| 02751-50080 |NUT, FLANGE TUERCA, BRIDA ECROU A EMBASE 4 -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0606

TURBO CHARGER
TURBO GARGADOR
TURBO-CHARGEUR

1G550-001-20

A:V3

— 800D | -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010] 1G544-1701-0 |ASSY TURBO CHARGER  |CONJ. TURBO CRGDR  |TURBO COMPRESSEUR ‘ )

020] 1G544-1720-0 |ASSY HOSE | CONJUNTO MANGUITO  |TUYAU COMPLET | LA -
030| 17371-1722-0 [CLAWP.HOSE | ABRAZADERA ~ |COLLIER DEDURITE | 2 | I
040| 1C040-1710-0 |GASKET | JNTA ot o e
050| 01513-60820 [STUD ESPARRAGO GOUJON 2 -0
060] 02751-50080 [NUT, FLANGE TUERCA, BRIDA ECROU A EMBASE 2 -

1070| 01754-50870  [BOLT, FLANGE |TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | N -
080| 1E158-1232-2 |FLANGE, MUFFLER | BRIDA, SILENCIADOR  [BRIDE DE SILENCIEUX | U -1
090 16544-1711-0 [GASKET ~ UNTA oIt | o e
100| 01754-50840 |BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | 4 -0
110] 01754-50825 |BOLT FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 2 )

120| 1G544-1163-0 |HOSE, IN.ET | MANGUITO, ENTRADA  [TUYAU D' ADMISSION | LA -
130 35466-7446-0 BAND,PIPE | BANDATUBO ~ [COLLIERDE TUYAU | ' | N
140| 15401-1172-0 [BAND, PIPE BANDA, TUBO COLLIER DE TUYAU R -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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OIL PIPE (TURBO CHARGER)
0610  ACEITE TUBO(TURBO CARGADOR)
TUYAU D’ HUILE (TURBO-CHARGEUR)

1G574-016-21 @% 100
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION cANTIDAD Mo DE SERIE | | REEEKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
010 10040-3304-0 |COMP.PIPE, OIL | COMPLETO TUBO, ACEITE |TUYAU D" HUILE ‘ )
020| 17371-9580-0 [BOLT, EYE JOINT TORNILLO,0JO JUNTA IS | o -
03| 10020-9665-0 foasker  lwa  lowr | || [
040] 15471-9579-0 [BOLT,EVE JOINT _ |TORNILLO,0JO JUNTA VIS | S I A
050 16557-9665-0 |GASKET JUNTA JOINT f -
060 | 1C040-3306-3 [COMP. PIPE, 0IL COMPLETO TUBO, ACEITE [TUYAU D' HUILE f -
070| 10040-3367-0 [GASKET | JNTA ot I -
080| 01754-50612 |BOLT,FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | 2 -
90| 15471-8324-0 PIPEOIL  [uBo.AcelE  jwmwohie | 0| - |
100| 09318-88230  |CLAMP, HOSE ABRAZADERA COLLIER DE DURITE 2 - I
1101 33430-8276-0 |PIN.BAND | PASADOR, BANDA GOUPILLE COLLIER ‘ )
120| 1A024-3352-0 |CLAMP, PIPE ABRAZADERA ATTACHE DE TUYAU | LI -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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HYDRAULIC PUMP
070001 HIDRAULICO BOMBA
POMPE HYDRAUL | QUE

1G521-019-15
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|

PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
'010] 16010-8315-0 |COVER, HYDRAULIC PUMP |CUBIERTA, HDRLC BMB  |COUVERCLE, POMPE HYD. | [ I N
020] 16010-9696-0 0 RING | OARO  |JOINT TORIQUE | [ B R
'030] 01754-50870 ~ |BOLT, FLANGE | TORNILLO,BRIDA VIS DE BUTEE | = N R N
'040| 16010-8335-0 |COVER, HYDRAULIC PUMP |CUBIERTA, HDRLC BMB  |COUVERCLE, POMPE HYD. | [ B R
050| 1C010-9696-0 |0 RING 0 ARO JOINT TORIQUE ‘ -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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HYDRAULIC PUMP
070002 HIDRAULICO BOMBA
POMPE HYDRAUL | QUE

16534-022-11

070

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

ER No REE PART NAME DESCRIPGION DES|GNAT ION HTBONe O SERE | ol MNoTh

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES

010 1G521-8306-0 |COMP. BASE HYD. PUMP  |COMP.BASE HDRLC BMB |ENS. CORPS DE POMPE ‘ )

020| 1G521-8319-0 |GEAR, HYD. PUNP DRIVE [ENGRANAJE, HDRLC ENGRENAGE | LA -

030] 08103-06206 [BEARING,BALL ~ [RODAMIENTO  [ROULEMENT A BILLES | 2 | R

040{ 04611-00620 |CIR CLIP, INTERNAL  |ANILLO, INTERNO clRCLIP | o e

050| 04612-00300 [CIR CLIP, EXTERNAL  |ANILLO, EXTERNO CIRCLIP LA -0

060| 04814-50850 |0 RING 0 ARO JOINT TORIQUE ‘ )

070| 01774-51025 [BOLT, FLANGE | TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE | 2 -0

080| 1€010-9696-0 o RIN6 | oMRO JOINT TORIQUE | 2 1 -0

090{ 01754-50875 [BOLT,FLANGE ~ |TORNILLO,BRIDA  VISDEBUTEE | 5 | I
100| 16521-8322-0 |COVER, HYDRAULIC PUMP |CUBIERTA, HDRLC BMB  |COUVERCLE, POMPE HYD T -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0702

OIL COOLER

REFRO 1D 1 SSEMENT

ACEITE REFR|GERADOR

1G552-017-15

— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Ell  RART No- PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS

P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES

1005]| 16010-3308-0 |ASSY PLUG, O/FILLER  |CONJ. TAPON, ACT/FLTR |ENS. VIS-BOUCHON ‘ )

010| E9151-3314-0 |PLUG, OIL FILLER TAPON, ACT TPPRS BOUCHON, REMPLIS. H/L | LA -0

020/ 04817-50300 foRING ~ JoARO  WOITTORIQUE | ' | -~ | |

030] 1C010-3701-0 |ASSY COOLER,OIL  [CONJ.REFRIGERADOR |ENS. REFROIDISSEWR | ol e
035| 15484-3707-0 |GASKET, 0IL COOLER  [JUNTA, ACT RFRGRDR  |JOINT 1 I

040  — | BLANK POSTIZ0 BLANC - -

050(10010-3229-2 |JoINT | JUNTA  RAccRD | ol o

1060| 10010-3715-0 |PIPE, OIL COOLER | TUBO, ACT RFRGRDR  [TUYAU D'HUILE | U -

065/ 09318-88200 [CLAWP,HOSE ~ |ABRAZADERA ~ |COLLIERDEDUWRITE | 2 | -~ | |
070| 16010-3716-0 |PIPE, OIL COLLER TUBO, ACEITE COLLARIN [TUYAU DE RADIATEUR f - R

1080] 1K011-3717-0 |PIPE, OIL COLLER | TUBO, AGEITE COLLARIN |TUYAU DE RADIATEUR ‘ )

1085 09318-88200  |CLAMP, HOSE ABRAZADERA COLLIER DE DURITE | 2 -0

090/ 16010-3718-2 |PIPE,OIL COLLER  |TUBO, ACEITE COLLARIN [TUYAU DE RADIATER | ' |~ | |

1001 09318-88200 [CLAWP,HOSE | ABRAZADERA  |COLLIER DE DIRITE | S S N
110| 01754-50814  [BOLT, FLANGE TORNILLO, BRIDA VIS DE BUTEE 1 -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0800

GLOW LAMP AND TIMER

BUJIA DE CALENTAMIENTO LAMPARA Y TEMPORIZADOR

INDICATEUR DE PRECHAUFFAGE ET TEMPORISATEUR

010

1C010-030-11 i
- A:V3B00DT-E2B-AUSH-|
PART No. g T¥/S. No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1K533-6566-0 |CONTROLLER | CONTROLADOR CONTROLEWR | L I N

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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ACCESSORIES AND SERVICE PARTS

0808

AGCESORI0S Y SERVICIO PIEZAS

ACCESSOIRES ET PIECES DE SERVICE

030

1G639-010-31
— A:V3800D [ -T-E2B-AUSA-1
. No.

Bkl Rl o PART NAME DESCRIPCION DES | GNAT ION caTIDAD o DF SERIE | | REIARKS
P0S. No. REFERENCE A B REMARQUES
[010] 19258-1223-0 |GASKET, MUFFLER NA ~ |JUNTA, SILENCIADOR NA |JOINT ‘ )
1020 16639-5203-0 |ASSY PUMP,FUEL  |CONJ. BOMBA, CMBSTBL  |ENS. POMPE D' ALIMEN. | LA -0
030| 12581-4301-2 |ASSY FILTER FUEL  |CONJ. FILTRO, CHBSTBL |ENS. FILTRE, CONBUST | o e
040| 15831-4335-3 |ASSY SEDINENTER |CONJ. SEDINENTARIO |ENS. FILTRE DE SEDIME | ' | S N
050 —_ BLANK POSTIZ0 BLANC | - -0
1060[ 15831-4310-0 [ASSY CUP,FILTER | CONJUNTO VASO, FILTRO |ENS. CHAPEAU DE FILTR f -
070/ 16271-4358-0 |cUP,FILTER VASO,FILTRO  [CHAPEAU DE FILTRE | U -
080 15831-8746-2 |LABEL | ETIQUETA ~ [ETIQUETTE | LA -0
090/ 16271-4359-0 [RING,RETAINING  |ANILLO DE RETENCION |BAGUE DE RETENUE | o e
100| 16271-4357-0 [0 RING, FILTER CUP |0 ARO,FILTRO VASO  [JOINT | LA -0
110] 15831-4338-0 |ELEMENT | ELEMENTO ELEMENT ‘ )
120] 15831-4393-0 |SPRING | RESORTE  [esskT | Tl -
130| 15831-4325-0 |FLOAT | FLOTANTE  FLOTTEWR | ol e
140/ 15231-4328-3 |SCREW, AIR BLEEDER  [TORNILLO,AR CROR IS | Pl e
150| 04817-00060 [0 RING 0 ARO JOINT TORIQUE | LR -0

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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0809

LABEL AND OPERATOR’ S MANUAL

ETIQUETA Y DEL OPERADOR MANUAL

ETIQUETTE ET MANUEL DE L’ UTILISATEUR

R -
S~y
AN L
N P
\/7
1G661-011-10
A:V3800D | -T-E2B-AUSA-1
PART No. g TV/S-No. REMARKS
wi®|  No. REF. PART NAME DESCRIPCION DES|GNATION CANTIDADENS.OS SERIE 1) ¢ NOTA
Fslo | REFERENCE A B REMARQUES
010] 1G521-8911-7 |OPERATOR'S MANUAL ~ MANUAL DEL OPERADOR |MANUEL DE L'UTILISA. | [ I N
020| 1G511-8981-6 |STATEMENT, WARRANTY  |DECLARACION, GARANT A [DECLARAT ION, GARANTIE | ! -

& Interchangeable; =%~ not interchangeable; é— new for old; — old for new
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NUMERICAL |NDEX
INDIGE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE

PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF.No. | PART No. PAGE  REF. No
No._REF. PAGINA  No.DE REF. | No. REF. PAGINA  lo. REF. | No. REF. PAGINA  lo.DE REF. | No. REF. PAGINA  No.DE REF.
REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS.No. | REFERENCE PAGE  POS.No.
E8015-9602-0----28---120 | 02751-50080----- 14---280 | 09318-88200----- 38---085 | 15707-3375-0----- 2---020
E9151-3314-0----- 1---270 15---110 38---100 | 15748-6057-0----13---060
5---160 17---280 | 09318-88230----- 35---100 | 15831-4310-0----40---060
38---010 33---050 [ 09661-40030----- 16---100 | 15831-4325-0----40---130
HH1C0-3243-0-- - - - 6---010 34---060 | 09661-40100----- 16---080 | 15831-4335-3----40---040
01311-10616---- - 12---020 | 02771-50120-- - - - 14---030 | 09661-70625----- 21---020 | 15831-4338-0----40---110
01513-50875----- 15---010 | 02771-60100- - - - - 23---080 | 12234-6758-0----32---120 | 15831-4393-0----40---120
01513-60820- - - - - 34---050 25---040 | 12331-9523-0----17---210 [ 15831-8746-2----40---080
01517-61030----- 25---030 | 02776-50140----- 17---270 | 12581-4301-2----40---030 | 15841-5385-0----15---160
01518-50820- - - - - 19---100 | 03016-50616------ 4---080 [ 13901-9102-0----14---230 [ 15841-5386-0----15---170
01754-50612---- - 35---080 [ 03016-50616----- 17---230 | 14117-4256-0----16---040 | 15841-5422-0----20---100
01754-50614----- 17---080 | 03024-50520----- 15---180 | 14301-4329-0----21---100 | 15841-5427-0----20---130
01754-50618--- -+ 19---120 | 03054-50508------ 5---060 [ 14911-4275-0----21---030 | 15841-9202-0----20---025
01754-50804- - - - - 29---100 | 03410-50808----- 31---130 | 14971-4275-0----16---090 | 15841-9602-0-- - - - 1---090
01754-50814------ 2---080 | 04013-60050--- - - 19---020 16---110 3---110
3---020 | 04013-60100------ 5---140 [ 15000-3608-0----28---140 | 15852-5285-0----22---010
9---080 | 04015-60080- - - - - 23---040 | 15021-1424-0----31---220 | 15852-9233-0----20---050
17---050 | 04611-00300--- - - 10---040 31---260 20---140
17---290 | 04611-00620-- - - - 37---040 | 15021-3366-0----17---300 [ 16221-5442-0----20---110
30---030 | 04612-00160----- 31---170 20---090 | 16222-7284-0----28---210
01754-50814----- 38---110 | 04612-00200----- 17---200 | 15021-3366-0----20---160 | 16241-0555-0- - - - - 5---020
01754-50820- - - - - - 1---250 | 04612-00300----- 37---050 [ 15108-5728-0----19---140 29---050
4---120 | 04613-50030----- 19---050 | 15109-3363-0----28---150 | 16241-3351-0----- 5---110
32---030 | 04613-50040----- 19---030 | 15109-3366-0----28---160 | 16245-9154-0----17---120
33---030 | 04613-50050----- 19---040 | 15221-0337-0----- 3---070 | 16261-1333-0----31---060
01754-50825- - - - - 13---030 | 04613-50120----- 14---090 | 15221-0338-0----- 1---060 | 16261-1354-0----31---010
17---060 | 04717-01600- - - - - 28---130 1---100 | 16261-1356-0----31---020
23---050 | 04717-01700----- 28---220 | 15221-0339-0-- - - - 1---070 | 16264-5214-0----22---020
28---200 | 04724-00170------ 1---190 | 15221-0349-0-- - - - 3---080 | 16264-8334-2----- 4---200
34---110 | 04814-00150----- 15---070 | 15221-1443-0----14---100 | 16265-9667-0-- - - - 2---030
01754-50830+ - - - - 8---030 | 04814-00200+----- 4---140 | 15221-3365-0-- - - - 1---140 | 16271-4357-0----40---100
29---110 | 04814-00220------ 2---070 [ 15221-5628-0----14---190 | 16271-4358-0----40---070
01754-50840- - - - - 29---120 | 04814-00240------ 4---150 [ 15221-9153-0-- - - - 3---030 | 16271-4359-0----40---090
34---100 | 04814-00420----- 29---080 33---040 | 16683-9602-0-- - - - 1---040
01754-50845- - - - - 28---050 | 04814-05110----- 15---080 | 15231-4328-3----40---140 | 17208-4203-0----16---070
32---070 | 04814-10070----- 14---070 | 15261-0337-0----- 1---050 | 17371-1722-0----34---030
01754-50850- - - - - 28---190 14---150 | 15261-1336-0----31---070 | 17371-9580-0----14---240
01754-50855---- - - 9---120 | 04814-50850--- - - 37---060 [ 15261-9202-0----20---080 35---020
01754-50865- - - - - 32---040 | 04817-00060----- 40---150 | 15401-1172-0----34---140 | 19202-9683-0-- - - - 4---110
01754-50870- - - - 34---070 | 04817-50300+----- 1---280 | 15401-9569-0----13---050 | 19258-1223-0----40---010
01754-50870- - - - - 36---030 | 04817-50300------ 5---170 [ 15401-9665-0----13---080 | 19498-8304-0----28---230
01754-50875--- -+ 17---070 38---020 | 15451-9667-0-- - - - 4---040 | 1A021-0543-0----- 5---040
37---090 [ 05012-00512----- 17---160 | 15471-0174-0--- - - 3---010 [ TA024-3352-0----35---120
01754-50880- - - - - 29---090 [ 05012-00609----- 17---140 | 15471-2516-2----11---030 | 1A024-3901-0----27---010
01754-50890- - - - - 32---080 [ 05012-00614----- 17---040 | 15471-3324-0----35---090 | 1C010-0112-6-- - - - 1---200
01754-50895- - - - - 23---060 | 05012-00820~----- 1---120 | 15471-5792-0----14---160 [ 1C010-0150-3----- 2---010
01755-50814----- 14---270 | 05012-01016------ 1---130 | 15471-91563-0----17---130 [ 1C010-0345-0----- 3---120
01774-51002- - - - - 23---070 | 05411-00416----- 14---130 | 15471-9579-0----16---050 | 1C010-0416-2----- 4---170
01774-51004- - - - - 2---050 14---180 35---040 | 1C010-0430-0- - - - - 8---010
01774-51014------ 5---130 | 05411-00528- - - - - 31---150 | 15484-3707-0----38---035 [ 16010-0445-0----11---080
01774-51018- - -+ 11---090 | 05712-00515----- 10---140 | 15521-1423-0----31---210 | 1C010-0446-0- - - - - 8---020
01774-51025--- - - 37---070 | 05712-00520------ 9---060 31---250 | 1C010-0456-0-- - - - 1---080
01774-51030---- - - 1---210 | 06311-55030------ 1---180 | 15521-9602-0-- - - - 1---020 | 16010-0468-0----11---060
21---140 | 06311-85016+----- 5---070 3---100 [ 1€C010-1235-2----33---020
01774-51035----- 25---020 | 06312-10030----- 29---040 [ 15601-1555-0----- 9---010 [ 1€010-1315-0----31---080
01774-51060- - - - - 31---280 [ 07715-01605---- - - 9---040 [ 15601-9665-0----20---060 | 16010-1324-0----31---050
02056-50060- - - - - 19---150 | 08101-06303- - - - - 17---190 20---150 [ 1C010-1348-2----31---090
02751-50060- - - - - 22---030 | 08103-06206----- 37---030 | 15602-3311-0----- 1---230 | 16010-1349-0----31---300
02751-50080- - - - - - 3---040 [ 09318-88200----- 28---020 | 15625-3289-0----- 1---240 | 16010-1443-0----31---160
13---040 38---065 | 15707-3336-0----14---210 | 16010-1511-0--- -~ 9---020
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NUMERICAL |NDEX
INDIGE NUMERICO
INDEX NUMERIQUE

PART No
No. REF

REFERENCE PAGE

PAGE  REF.No
PAGINA  No. E REF
Pos.

No.

PART No
No. REF

REFERENCE PAGE

PAGE  REF.No
PAGINA  No. DE REF.
Pos.

No.

PART No
No. REF
REFERENCE

PAGE
PAGE

REF. No

PAGINA  No. DE REF.
PoS.

No.

PART No
No. REF
REFERENCE

PAGE
PAGE

REF. No

PAGINA  No. DE REF.
Pos.

No.

1010-1601-2+ - - - -9+ - -030
1010-1627-0- - - - -9+ - -070
1010-1651-2+ - - -9+ - -050

16010-2131-0-- - -10- -
16010-2198-0- - - -10- -
16010-2214-2- - - -10- -
16010-2330-0- - - -10- -
16010-2353-0+ - - -10- -
16010-2354-0- - - -10- -
16010-2395-0- - - -10- -

16010-2396-0- - - -10- -
16010-2397-0- - - -10- -
16010-2398-0+ - - -10- -

1€010-2401-2-- - - - 9
1C010-2402-2- - - - - 9
1€010-2411-2--- -1
1€010-2425-0- - - - -
16010-2436-0- - - - -
1€010-2437-0-- - - -
1€010-2452-0- - - - -

1€010-2498-2- - - - -

1€010-3211-0-- - - -
1€010-3229-2----38- -

1€010-3288-0-- - - -
1€010-3308-0- - - - -

9
9
2
8
4
1
5
8
16010-3364-0--- - - 1
16010-3365-0--- - - 1
16010-3507-0--- - -
16010-3513-0--- -~
16010-3563-0--- -1
16010-3641-2-----
16010-3642-2-----

—_
(o)
o
—_
lO
w
(=2
(=)
R
N

1€010-3695-0- - - - -
1€010-3696-0- - - - -
1€010-3701-0----3
1€010-3711-4-- - - -

16010-3711-4+ - - -28- -
16010-3715-0- - - - 38 -
16010-3716-0- - - - 38- -

©oooo

38- -

e = I - N G P [ > I O

1€010-3718-2----38- -~

16010-5115-2+ -+ +17- -
16010-5117-4+ 17+ -
16010-5118-0+---17- -
16010-5132-0-- - -13- -
16010-5165-0+ - -17- -
16010-5166-3----17- -

16010-5213-0+ -+ -17- -
16010-5412-0- - - - 20- -

20- -
16010-5415-3- - - - 20+ -
16010-5514-0----17- -
16010-5577-0+ - - -19- -
16010-5602-3- - - - 14+ -
16010-5675-0- - - - 14+ -

1€010-57561-2----14- -~

1€010-5762-0----14- -

-030
-060
-070
-120
-170
-180
-170

-170
-180
-180

130
150

--130

090
100
110
095

140

--160

060

-050

100
260

--150
-005

150
220

060
070

--150

020
010

020
050

--030

170

-110
-060
-070

-260
-010
-030
-070
-090
-100

-250
-020
-030
-010
-150
-110
-060
-010

-170

16010-5770-0- - - - 14 -
16010-5792-0- - - -19- -
16010-6001-5-- - -12- -
16010-6015-3- - - - 14 -
16010-6302-0- - - - 26+ -
16010-6317-0- - - - 26+ -
16010-6325-0- - - - 26+ -
16010-6326-0- - - - 26+ -
16010-6327-0- - - - 26+ -
16010-6333-0- - - - 26+ -

16010-6341-0- - - - 26+ -
16010-6352-0- - - - 26+ -
16010-6411-0- - - - 24+ -
16010-6431-0- - - - 24+ -
16010-6477-0- - - - 24+ -
16010-6478-0- - - - 24+ -
16010-7282-0- - - - 28 -
16010-7343-0- - - - 29 -
16010-8315-0- - - - 36+ -
16010-8335-0- - - - 36+ -

1€010-9101-0----23- -

1€010-9102-0- - - - - 5
1€010-9103-0- - - - - 4
1€010-9104-0- - - - - 4

1€010-9105-0----24- -

1€010-9110-0- - - - - 2

16010-9201-0- - - - 24+ -
16010-9202-0- - - -19- -
16010-9301-0- - - - 24+ -
16010-9451-0- - - - 14 -

1€010-9601-0- - - - - 1
1€010-9602-0- - - - - 4
1€010-9616-0- - - - - 1

16010-9696-0- - - - 36+ -
36- -
37--
16011-5510-4+ - - - 14 -
16011-6401-0- - - - 23 -
24- -
16011-6402-0- - - - 24+ -

16011-6406-0- - - - 24+ -
16011-6408—0- - - - 24+ -
16011-6412-0- - - - 24+ -
16011-6460-0- - - - 24+ -
16011-6485-0- - - - 24+ -
16011-7301-0- - - - 28 -

1€020-0302-7- - - - - 3
1€020-0401-0- - - - - 4
1€020-0414-0- - - - - 4

16020-1161-3- - - -32- -

16020-1182-0- - - -32- -
16020-1311-2----31- -
16020-1312-2----31 - -
16020-1346-3- - - -31 - -
16020-1402-0- - - -31 - -
16020-1405-0- - - -31 - -
16020-1415-0- - - -31 - -
16020-1431-0- - - -31 - -
16020-1435-0- - - -31 - -

-140
-090
-010
-080
-130
120
-180
-070
-090
-080

-060
-160
-150
-130
-080
-060
-170
-020
-010
-040

-100

090
180
190

-030

040

-020
-130
-050
-200

030
090
110

-020
-050
-080
-050
-010
-010
-040

-100
-090
-070
-140
-110
-180

060
010
130

-050

-020
-030
-040
-290
-190
-110
-230
-180
-140

1€020-1452-0- - - -5+ - -030

10020-1632-2+ - +17- -
10020-2231-2-- -+ 10- -
10020-2233-2- - - -10- -
10020-2296-2- - - -10- -
10020-2297-2- - - -10- -
10020-2347-0- - - -10- -
10020-2391-0- - - -10- -
10020-2392-0- - - -10- -
10020-2634-0-- - 11~ -
10020-3332-0- - - - 14 -

10020-4250-0- - - =16 -
10020-5080-0- - - -17- -
10020-5162-2- - - =14 -
10020-5345-0- - - - 15+ -
10020-5371-0- - - =15+ -
10020-5372-0- - - =15+ -
10020-5373-0- - - - 15+ -
10020-5374-0- - - - 15- -

1€020-5381-0- - - - - 5

10020-5545-3- - - - 14 -

10020-6545-0- - - =32 -
10020-7327-2- - - - 28 -
10020-9149-0-- - -17- -
10020-9451-0- - - =31 - -
10020-9581-0- - - - 16 -
10020-9665-0- - - - 14- -

35- -
10020-9673-0- - - =16 -

16040-0551-0- - - - - 5

10040-1231-2- - - -33- -

10040-1710-0- - - -34- -
10040-3304-0- - - -35- -
10040-3306-3- - - -35- -

1€040-3321-2- - - - - 1

16040-3367-0----35- -

1€050-1165-2----32- - -

10050-1176-0- - - -32- -

16050-1450-3- - - - - 5

1E158-1232-2----34- -

16031-5421-0- - - -20- -
16065-4236-0- - - =16 -

16511-8981-6- - - 41+ - -

1G513-3655-0- - - - - 1
1G514-0101-7--- - -
16514-0331-0- - - - -
1G514-0360-2- - - - -

1
3
3
1G514-0361-2- - - - - 3
1

1G514-1617-3----17--

16514-2105-0- - - -10- -
16514-2109-0- - - -10- -
16514-2201-3- - - -10- -
16514-2301-0- - - -10- -
16514-5101-2-- - -13- -
16514-5410-0- - - -20- -
16514-5423-0-- - -19- -
16514-5603-4-- - -19- -

16514-5641-2---+19- - -

16514-5648-0-- - -19- -

-220
-080
-080
-080
-080
-160
-160
-160
-100
-220

-010
-110
-260
-100
-120
-130
-140
150

080

-040

-090
-040
-020
-2170
-020
-250
-030
-030

100

-010

-040
-010
-060

160

-070

-100
-010

010

-080

-015
-040
-120

030
010
130
130
130

-170

-020
-020
-050
-100
-010
-070
-035
-010

-080

16517-0461-0-- 11~ -
16517-2501-0+ - 11+ -
16517-5615-0-- - -19- -
16521-8306-0- - - -37- -
16521-8319-0- - - -37- -
16521-8322-0- - - -37- -
16521-8911-7+- 41~ -
16527-1657-0- -+ -17- -
16527-5380-0- - - - 15- -
16527-5505-0- - - - 14 -

16534-7270-2- - - - 28 -
16544-1163-0- - - - 34 -
16544-1701-0- - - - 34 -
16544-1711-0- - - - 34 -
16544-1720-0- - - - 34 -
16544-2191-0- - - -10- -
16544-5300-3- - - -15- -
16549-5010-0- - - - 18 -
16557-9665-0- - - - 35 -
16565-7326-0- - - - 28 -

16639-5203-0- - - -40- -

1G742-0512-0- - - - - 5

16772-3366-0-- - -16- -
16772-6382-0----11- -
16772-9103-0-- - 11- -
16796-5362-0- - - - 15- -
1J550-2111-0+ - - =10~ -
1K011-3717-0- - - -38- -
1K011-4202-0- - - =21 - -
1K011-4301-0- - - =21 - -

1K011-4306-0- - - - 21+ -
1K011-4314-0-- 21 - -
1K011-4327-0- - - 21~ -
1K011-4328-0- - - 21+ -
1K011-4389-0- - - -21 - -

1K011-6442-0- - - -23- - -

1K011-6445-0- - - - 23- -
1K011-7303-2- - - -29- -
1K011-7306-0- - - - 29- -
1K011-7335-0- - - - 28- -

1K011-7382-0+ - - -29- -
1K011-7411-0- - - -30- -
1K011-7425-0- - - -30- -

1K011-7428-2----23- - -

1K011-9203-0- - - - 24 -
1K011-9701-0- - - - 23- -
1K012-5715-0- - - - 14- -
1K012-6301-0- - - - 25- -

26- -
1K012-6303-0- - - - 26 -

1K012-6304-0- - - - 26- -
1K012-6305-0- - - - 26 -
1K012-6307-0- - - - 26 -
1K012-6308-0- - - - 26 -
1K012-6320-0- - - - 26 -
1K012-6321-0- - - - 26 -
1K012-6328-0- - - - 26 -
1K012-6332-0- - - - 26 -

1K012-6337-0----26- - -

1K012-6338-0-- - -26- -

-050
-010
-060
-010
-020
-100
-010
-180
-190
-020

-070
-120
-010
-090
-020
-010
-050
-320
-050
-030

-020

050

-060
-020
-070
-090
-010
-080
-010
-050

-060
-070
-106
-090
-105

-030
-010
-030
-010

-070
-020
-010

-120
-110
-120
-010
-010
-020

-040
-100
-170
-190
-230
-050
-110
-240

-200
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1K012-6339-0----26---210
1K012-6376-0----26---140
1K533-6566-0----39---010
31220-1429-0----32---110
33430-8276-0----35---110
35466-7446-0- - - -34---130
68011-5116-0--- - - 5---120
6C040-8269-0----26---150
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KUBOTA

THE BASIC NECESSITIES GIANT

"Technology for the Needs of Tomorrow" is the ambition of everyone at
Kubota. Through research and the development of new products for
agriculture, industry, construction, and many other areas of modern life,
we at Kubota hope to realize this goal.

El GIGANTE DE LAS NECESIDADES
BASICAS

La "tecnologia para las necesidades del mafiana" es la ambicion de todos
los que trabajamos en Kubota. A través de la investigacion y el desarrollo
de nuevos productos para la agricultura, industria, construccién y muchos
otros ambitos de la vida moderna, en Kubota esperamos cumplir este
objetivo.

GEANT DES NECESSITES
FONDAMENTALES

"La Technologie pour les Besoins ce Demain" est I'ambition de chacun
CHEZ KUBOTA. A travers la recherche et le développement de nouveaux
produits pour I'Agriculture, I'Industrie, la Construction et plusieurs autres

domaines de la vie moderne, Nous KUBOTA, espérons atteindre ce but.

PRINTED in JAPAN
IMPRESO EN JAPON
IMPRIME Au JAPON
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